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En ralUiUi Ka verkligt magvr orh knotig ko 
kan ej ror* sitt hasta, ty bon bebof- 
w *jalf m rod drl ai tippmagaainr- 
radt fr 11 sooi rroervnannr. tnnlau 
itoo rrr di.

Satt aUlnc emaljerade pannor gr-
*VÄ»t rftrr det dr t #£3» från ett kallt 
»ka: fm tur vartu rid

t
det, i fojjd daraf. bokata/ligen lidit I
hnst orh nod. — ruadry ekst ill rcri jaamimc ••Kran Stigarer” af Kerstin 
r:ingen det oaktadt fortgått, — man lird. ondrr h vilket märke döljer 
boksta/ligen ' branaar Bpp millon- Vu 2: t-ang bonddotter från Hedemora 

tunnor tad, medan folket får jtrakten.)
Stadierna af madryekahandtenn- ■' ål t föda» I »an ning en moralisk na- 

gena förhållande Idl eamkallet i eko- tionalekonomi! —
nomisk t af ärende ar af allra största j I nästa artikel skola vi närmare _
betydriae for rasdrj rkaf rågans alat blir ka in i den ekonomiska sidan af - ^ hsnter blom oeb ädelsten oek p*r- 
hg» loaoing. Om «m reform kar att nykterhet sfrågan. *or P* 010 stig;

jag är val bergets unga troll, som 
tröttnat, på att tonta.

tl*r en i Sverige nyutkommen dikt- S T AN DAR DLUTEN I C AN ADA 
HAR MANOA IMITATIONER MEN 
INGEN JÄMNGOD

Rengör och g*g| 
desinficierar 
100% ren

I»rakttara kor b»»ra be-
Af O. ILHilrer. bandia» med varsamhet orh bl. a. . Appieas skalmng Sk^nmg sker pA 

ualiirvbevis kort tid 
rhaller äp)»l>-na n 

”•kalct kaa då I

tala tvinga» att stiga ofver hal kiga stal
len. l*e måste oekså bemötas vanligt 
orh x ieke skrämmas eller jagas af 
hund eller andra djur. Var god mot j 
den dräktiga kossan orh fodra benno | 
liberalt under hennee kritiska penod J 
orh bon skall mer än återgälda detta j 
med att gifra mer orh mer mjölk 
der mjölkprodaktionstiden.

man först
kokhet v*i- 
m afdraga*.Jag gångar mig åt vstan håll ur furu

skogens glanta.

En krickt och latt satt att skala
k, som skall »lek 

att af skara båda 
let fyrdela löken, 
latt Lan borttagas

saaspa noi det i>aBtåeodet, att staten 
eller sambail et bar ekonomiska för-,
•lelar af det »jstro. tom uuku 1»- Ett ord, innan da koper brunvin da aD‘ierbara morgonsol, pi soroma- 
formeradt, aro utsikterna för fram- for att fl ‘‘riktig'’ jalgladje: rTn o-*1 dig-
g ang tämligen vmi. Men om det dar- J Mina da ej. Men parian ar blott nattens gråt, J Kampen mot Canada tisteln .

visar mg tara en ekonomisk * att denna glädje efterföljea af öka.! :wh a<w„*u,n eor v»l»» v*» — -------- ** “>«**« <«8* vårt förnuft tiU fån-
borda for •ambaUet^ettiimderlordess .olust oeh en allt större tomhet oeli !** iallarstig i skogen. Iiet verksammaste medlet till Ca- ^a det &om ‘l' tn For ett ekonomiskt tillu'-alogora»de
kommemells oeb materiella utveek- , hopplöshet t # nadatisteina utrotande består ati att ma *a att vaI^ ^. ^>et finnes farman-, ‘-orc satta en mjviken fordra. ,1, t, att man sgvr
Img, för att ej tala om dess motarbe Mina do ej, •*’^ 1 »gen gir åt snnnanled igenom ploja jorden djupt fvra eller fem gån- P8* finnes obehag i lifvet, hxilka stolthet uti att ploja ruta fåror. Det prnomgu.iifiö1 kunskap *-i dew sam
t ande af landets intellektuella vål- . hur brån vinet dragit olyeka oéh för- 1 aliaxt »anka. ger oeh grundligt barfva mellan plöj- nias*e mei* tålamod baras, annars lör- finnes andra, som bry sig mindre vm mun-ul tmng oeli I|.r något
tard, då tala naturligtvis alla dessa :tviflan in i tusentals arbetarebem t ,der Imgonnset grönskar tätt oeh 'ningams under sommaren oeh våren stljrc8 ylrI oth den glädje, ^det goda utseendet i detta stycke; de |som på långt niir . ku t. sägas om 
fakta för reformen» genomfuraud ' Mina du ej. blommar n-rit oeh hvitt, samt lita den sålunda behandlade !Wm var 088 ‘imnad> gå 'i helt och bi! . lästs, att majsen vuxer lika bra oeh ‘ .a, , ordbrukar.
oeb utsikterna till framgång förökas att din skatt till stat oeb kommun dar fJaUrt» hafli blir lugn orh bred1 marken ligga »begagnad ett år Om let m“,e om' lhk» MW > trukiga som raka fåror,
betydligt .ar stor n.eg ändå t 0'h hänehjörkatammar blänka, detta tillvagagående följes noga skaU Tunk “ " -'"vvsatte oss att om- Vi ha oekså hört larma re suga pi

står drömmens slott af sol oeli grönt, tisteln sukert alldeles utrotas’ mom iakttaga de glädjeämnen fullt allvar, att det växer mer majs i
loppet af ett är I vanliga fall då vä 0,11 Uase tillfälligheter, hvilka möter krokiga än i raka fåror, oeh detta .,r 
derleken eller jordförhållandena ha i06" •* vår T*»‘ 8lt välkomna dem, kanske sont. därför .« det piojes fler
varit särskildt ogvnsamma har jet ej så ofta tveka att de borde vant krokiga än raka fåror. Men bvar-
1 isat Sig nöd.ändigt att plöja ännu fle" “ 8torre ~ »lke” — mera tor ln‘« rakt, ‘la -Jet ar både rik
en gång om våren oeh att därefter fr"'l'-’tallaD,i"____________________ orh v,' kra,U
flitigt kultivera till dess att tid blir------------------------- ------------------------
att plantera oeh att så, häl st plante- OGIFTA HERRAR OCH DAMER 
ra i korsradvr på det att kultiverin-

1U r Htufraa, *r 
<amt dårrt 

r.id utÄDekalet

le
Min van'

Räta PI of fåror

Honsens toilettmedel . r stoft fm
jord oeh dito sand 
oppsöka de själf t a »u-fta medel mot 
oh \ra- wh “bilda" flittut dån. men 
under vintern ln»r man >e till att de i 
hönshiwtejt ha tillgåni: tifl dylikt b»'i.

.Störst* hindret till rusdryckafrå- I Mi 
v*ns löacin? Synes xara det nealigi1 att da förnedrar di» hederliga ar-1 <*b slottet, det är mitt.
. konomuika beroende, i hvilket sam * Ix-t^lnikt genom att uppträda berj ! ^-v mina UU5Ä drömmar str«M»

!i middagssol på blom oeh rös — 
jag är en fattig vallartön.

äfven.
I fritt tiHstÄnd

hållet står till rusdryekshandtenn-1 »ad. 
gen. Vidlyftiga studier » nvkterbets- Lyd ett ärligt råd: 
fråga» tarfva* ingalunda för att fm- Sky spriten vid alla tillfällen oeh » '
na ut, »tt det är detta som utgör stor- synnerhet vid julen, hemmens oeh s^iff västanlid, när dagen
•ta kindret. Nykterhet*vännerna i fridens högtid. bijrjar kvälla.
Sverige inse äfven allmäit detta oeh Kom ihåg: oeh bergen åt mitt loekrop ge sitt
‘leras genu >amma »t ra t vanden nu Ett nyktert folk blir ett — klara ekosvar. 'gen sedan kan fortsättas intensivt, som tröttnat på ensamheten, sök edei 1 er~—t-!--
for tiden gå ut på att frigör» samba! 1 ye kligt folk. ^Si‘r v,IM*en sJunger skymnmgsbild till Om man sedan efter skörden genast bekantskap medelst brefvaxling, son j | .
let från det ekonomiska beroendet af _ klang al komas skalla, j host plöjer oeh därefter harfvar flera • hundratals andra hafva gjort i uk
raedryekahandteringen, hvari staten Hvarfor vi bojkotta alkoholen. vi tåga hem i ljus oeh glöd, som dagen , gånger, så kan man vara tämligen s i- i t^skapeyfte, för tankeutbyte, eljei A
står genom inkomst af skatt o. d. — -------- an ^ar kvar. j ker om att de sista tistel rötterna d<> nö^e8 L>aJner ^11 kor 1 ^ A
de s. k. “roelryrksmedlen". å..r ett bemöt. «« ebeulutister pl*. ”f" 'k“raan s'"-";r "Jurk ^“»8- jdas oeh att fältet påföljande vur ur ^alnslte ärlLheT atta™ F™ ! "

Med*p..tåi-mle »iffror oeh uppgit- ,.,r man ofta åberopa luk.re» „,u- ra" .'W™ van,, alldelev fritt från ogräset. „är^ “pplÄ a!nd lO eenU i
ter, kamtadi* -ir den af Rob. Bagnell landen. f.akama aro ju i regeln nyk- *?' ‘,.r. mm valIarsan2T | -------------------- —------- oeb tillskrif |
fullt tillförlitliga. f»å n<»ggranna stu- terhetsvänliga, men flera af dem be- ,>a vallarstlS 1 skogen
dier oeb statHtmkn fakta grundade ' tona för närvarande gent emot s. k. 
arbete i nykterhetsfråiran, “The Eeo- Öfverdrifter från vår sida, att ett el- 
noair and Moral A*p<-<-ts af the la- |**r annat glas af någon lättare rus-
quor Busiuess jro \ i^serligen ej till- ^ dryek ieke medför någon ur hälsosyn- , Het är en viktig fråga. Det rätta 
r aek liga for att fullständigt klargöra punkt påvisbar skada. " s\aret innebär »n stor pänningbespa-
deaaa frågas )i«-la ruekvidd, men tor-1 Härpå svaras först oeh främst med ring för vederbörande farmarv. 
de for den reflekterande la saren gifva en mot fråga: Hvilken nytta göra du farniare skall svara, att det eller det 
en öfverskådlig inblick i densamma. Ide

Svensk Rådgifvare Gratis.
HVARJE UNG MAN.

UNGA OCH GAMLA.

•£ medelålder» och gammal man b<mle lända efter ett 
ef Dr. Lelgh’» iotrewanU och Urorik.» Svenska ITIilfltl—afi <1 Goda Råd”!m Denna värdefulla och berömda 53-sidiga bok. 
Doktor Lcigh skrifvit speciellt för svenskar I Amerika, 
innehåller många råd och upplysningar för unga nua. 
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Om de myllrande människorna.
nu fylla våra samhällen oeh städer. P. 0. Box 279, 
verkligen alla ha en uppgift att fylla. ——————
där de trängas med hvarandra, und- ■-
rar en skrifient i en landthrukstid- j 
ning, oeh fortsätter: månne det inte i 
vore bättre, att en stor del af dessa j 
som landtbrukare själfva producera 
de sina lilsförnödenheter ?

Swedish Social Club,
Valier. Montana

Hvar har ni ert farm-maskineri?
r-

j |
X

Kn

•o»a få L'la«< någon enstaka gång T redskapet htår ute på tältet på den 
som f«»rtär alkohol haltiga drye- flack, där det lämnaites när arlietet

»täten lider genom missbruk af kapi- ker, därför att Lan finner något nöje var färdigt. Kn annan >kall omtala.
t*l. arbete och material. i deras förtärande, han nöjer sig för- att han dragit tillsammans redskapen

Lnder året. som slutade den J1 de- visso ickf med att undantagsvis sma- under ett träds “skydd”. Den fram-
rrmbet 1910 voro tk»9^547,620 dollars ka några droppar. De flästa af de-lg&ngsrike och omtänksamme farma-
I»larerade i tillverkningen af rusdrje- människor, som endast så sällan o<*n ren skall säga. att hans maskinerier
ker; fW^P) pemoner voro sysselsatta hä litet, som läkarna anse oskadligt, uro porpert hysta i ett god t skjul, där
därmed; ‘J9.SJ7,437 bushels sa<l och bruka de starka dryckerna, de ha in- de
4 J.293,07.t rallons molnsses turbruk i- "«*n glädje af detta bruk oeh kunna åv erkan,
des vid tillverkningen af desamma, fullkomligt lika \ul vara allt detta
Deena prmlukt representerar intet fö- bruk förutan, 
doämne eller annat värde, som kan

^^AA^AAAAAAAAAAAAAAAAAAA^ VWWyWWWVWWVWVWW'Vi vilja först -lierora den furi md 1 u>n
Farmarens Vattenfråga.

Vatten brukas oftare än någonting 
annat i hemmet oeh det bör därför 
vara tillgängligt i rikligaste mängd 
och af bästa kvalitet. Den gammal
dags öppna brunnen \ar en dödsfUlla 
for mycket, som krxper, går och fly
ger, orh dessa offer vållade 
sin förruttnelse i vattnet inånga oeh t* 
dryga doktorsräkningar. Skaffa eder — 
en s. k. loreepump, och om ni an van- ^ 
der mycket vatten så bör ni pumpa 
med tillhjälp af en gasolinmotor eller 
en väderkvarn. Lägg in \attenled- 
hingspipor i huset, men djupt nog för 
att de skola vara skyddade fur fros
ten och förbind röiet med en vatten- f 
tank. Den pneumatiska tanken i käl
laren är den ändamålaenligaste, men 
den öppna tanken med ett löst loek 
placerad i husets öfre \ aning ur oek
så bra. Tankens storlek måste nntur- 
ligtvis lämpas efter vattenförbruknin
gens omfång. Den bör åtminstone vara 
stor nog för att rymma en dags 
vattenförråd. Kller om ni ej har råd 
till något bättre, så placera en god 
tunna på en ställning i ett af kökets 
hörn. Om ni ställer in en tank så led 
ett ror från den till hvilken plats som 
behöfs, men försumma ej att oekså 
sätta in en sin k med afloppsrör. Om 
ni ej har annat än handkraft att till
gå för vattenpumpning, så skall ni 
finna, att det blott kräfver litet extra 
ansträngning för at få vattnet in i 
tanken, h vil ket skall bespara mycket 
oeh mödasamt vattenbärande.

Brist på kontanta pangar
behöfver icke inverka på farmarna i höst.

Ni kan skeppa eder spanmål till oss och draga pä oss för tre 
fjärdedelar af värdet på hvarje vagn, oeh återstoden sändes till eder 
den dag, vi sälja eder spanrnål. Vi skaffa de högsta marknads
priser åt \ åra kunder. Vi sälja endast på kommission och garan
tera tillfredsställelse.

äro väl -ikyddade mot vädrets
irenom

Den farmare. som lämnar sina red-
, skap på Fältet, assurerar dem icke 

Det är ieke för mot regnets, luftens oeh solens skade-Men \idarc svaras:
Skeppa eder spanmål till oss.i oröka wunhalMs resurser eller na- hälsofarlighetens skull, 

t loeel förmögen heten eller på annat jw Ibekäm- inflytande. Oljefärg skalar af frän 
hvsrje bruk af starkil drycker, trä- oeh järndelar. Trä spricker oeh 

,a“ åstadkomma samhällelig fram- Itet ar for att bry ta dryekesaedena murknar o«h järn rostar. Detta är äf- 
K«8 Ityranni Det är dryekesseden, som al- Ven förhållandet mod redskap som

Om mun nu sagor att dessa ii8,.M0 -irar dryokenskapen. o.h alla tiders “skyddas" under ett träd eller i o‘t 
,-rs.ner erhålla sysselsättning . den- erfarenhet i,sr lärt oss. .tt den senare gärdeshörn. Iinrt.il kommer, att så
na affärsverksamhet, sa kan a andra ,j går att utrota, om Jen förra får dana redskap utsättas för att skadas 
»uiaa påpekas, alt i ruadryckshandtc- förbli orubbad. Dryekesaeden åter kan sf kor orh hästar, som trampa på 
riagea placerade kapitalet aysaeUät- i,ke U-kämpaa på effektivare sätt än j,m, eller att de senare skadas af d- 
ter ett mimlre antal arbetare an uet

♦
I Vi gifva individuell uppmärksamhet åt hvarje gkeppning o«h 

tillse att eder spanmål graderas korrekt af regeringainepektöre».I
II Dagligt marknadsbref sändes på begäran.

Tillskril oss idag

Producer’s Grain Commission Co.
ROBERT D. SMITH. Manager 

Licensed och bonded. Referens; Roya’ Bank of Canada.
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Vårt lager af
• Täcken!

Äfyen profknvert

genom en total bojkott af alkohol- förra. Allt detta betvder pänninqför- 
skulle ha Kjort i hvilken annan af- dryckerna. En -sdan åtgärd vore lmt riir farraaren i reparationer, oeh 
tarsgrcQ som halat Af en rapport orimlig, om alkoholen gjorde nåeon tidsförlust jämväl, när den hråda ar- 
utgifven af “The Bureau of vensus , nämnvärd nytta, oeh mot v ägde des» M st icdn står för dörren 
år 19Bf>, framgår, att af antalet arl>c- oerhörd» soeiala skadegörelse. Men då 
t are för hvarje million dollars ned
lagda i olika industriella företag kom-

I
j är nu kompleteradt. I ^IN EXCHANGE. WINNIPEG

Den, som
har försökt båda metoderna, vet väl, 
att tiuder tak hvsta redskap äro 

1 inner, så är bojkotten just rätta sy- itjänstedugliga dubbelt si länge 
mer endast 104 arbetare mom rus-|K,emet. de hvilka lämnas ute. Vi sågo nvli-
dryckshandteringen, medan i de an- Detta är orsaken till att ii afstå.;2(.u (.„ skjul, ,nm v„r sarskihlt hvgdt 
dra branseherna antulet arbetare va-1 äfven frän de minsta doser alkohol. för hi-ande af farmredskap. Det var 
nersr från 439 upp till 858 for hrarle Oennm att s.jälf fortara. tät rara de fjorton f„t hredt wb trettio fot djupt 
million dollars Detta betyder, att om måttligaste doser alkohol, htilrar jag.med stora vida dörrar vettande mot 
det kapital, som årligen nedlägges 11t,u dryckens efterfrågan, oeh jag hi- 4Öd(>r Takot *iuttade mot norr oeli 
tillverkningen at denne produkt , 

i någon annan värdefull,

Iingen förlorar något, utan tvärtom
Ii Ylletäcken, j
| dynor ha vi på la- j 

ger, oen de säljas j 
| till moderata priser, j

För farmare att beakta!
t

drar till att upprätthålla dryvkesse- ^ var heIt inhägnadt. Redskapen där in- 
dens sociala anseende. Jag ådror mig nc voro i allra bästa skick, ehnruvö! 
därigenom en social medansx arighet i ; je varit länge och mycket brukade, 
det elände, som naturnödvändigt kom- ; Denne farmare lade sig särskildt vin- 
mer öfver vårt folk, så länge alkoho- 1 
len får hreda dt sitt folkförgiftande 
flöde. Den som i sin mån vill främja 
\ art folks lyftning till högre lifsmod, 
bättre hälsa, större arbetskraft oeh

Hur akall jag lämpligast kunna af yttra min spannmål för att 

erhålla största möjliga utbyte för densamma? Denna fråga stäl

les ofta af farmarne, och är ej alltid lätt att besvara Genom att 

skeppa den till en firma, bestående af Bdra egna landsmän, ar 

ni emellertid säker på att erhålla arlig och redbar behandling, och 

att draga fördel af de högre priser som möjligtvis kunna erhål

las. Skrif till oss på svenska och vi skola omedelbart lämna ön

skade upplysningar -»r ,

samhiilltmyttur, u dustriell affärsverk
samhet, hela produktionen hade kom
mit samhället till godo oeh ökat dess 
resurser, och dessutom f>—800 proc. 
flera arbetare skulle ha vunnit sys
selsättning. Dessutom skulle alla de

ning om att taga vara på sitt maski
neri, hvilket alltid gafs en oljefiirgs- 
bestrykning innan det sattes in. Plo
garna voro alla oljade till skydd mot 
fekt oeh väta. Denne farmare var en 
driftig man. som “gjorde” icke så li
tet pängar medels att sålunda öfva 
omtänksamhet oeh omsorg med red
skapen.

\ Glöm icke, att äfven ILitet om Svinfodring.
Det är mycket vanligt på farmen, ! 

att man använder för mjvket tid på 
att fodra oeh ställa med svinkreatu
ren. Onödigt långsamma metoder föl
jas, fastän man på mycket enklare sätt 
kunde uppnå lika goda resultat. Den 
farmare, som har många svin att fo
dra, skall finna det mycket tids- och 
arbestsparande att använda en häst 
till att transportera skulor (“swill”), 
vatten oeh foder direkt från tank och 
binge till de stior, gårdar eller hagar, 
i hvilka djuren hållas. Breda s. k. 
“alley hog houses” möjliggör använ
dandet af en enkvl-häst-rigg, inte 
blott för att transportera foder med, 
men också för bortkörandet af göd
sel, hvarigenom omgifuingarna hållas 
rena och sanitära.

Blott få svinuppfödare göra sig -be
sväret att afskilja djuren i grupper i 
förhållande till deras olika storlekar 
på det att de må kunna ut fodras lätt
vindigare oeh med bättre resultat. 
Många föredraga att fodra svin af 
*11» storlekar i en flock utan att bry 
sig om. om det ena djuret slukar i sig 
både sitt och det andras ransom. Att 
ut fodra svinen så individuelt som möj
ligt, d. v. s. i förhållande till hvart 
och etts storlek oeh bebof är alltid 
det bästa äfven om man nödgas sorte
ra ut dem i grupper om 10 a 20 styc
ken.

Iråmaterialet, som begagnats vid rus- 
»Iryckstill verkningen och praktiskt 
taget totalt förstörts, blifvit bespara
de samhället för mera inkomstbrin
gande oeh nyttiga ändamål.

detta senare betyder inses 
lätt, då man besinnar, att under tiden 
då t. ex. i Sverige skörden slagit fel 
oeh folket i vidsträckta delar af lan-

vår ivkadt välstånd, han bör genom per
sonlig afhållsamhet från allt hvad 
starka drycker heter bidra till undan- 
rödjandc af ett bland de vursta hind
ren för vårt lands materiella och and-

i Möbel- | 

Afdelning
Hvad i HANSEN GRAIN COMPANY.liga framåtskridande.

IAfTdihinnteni stamträd.Johan Bergman.
(Fil. Dr.) 118—124 Grain Exchange,

wnnnPEG.<• Det är alltid vist att göra sig un
derrättad om stamträdet för den af- 
velshingst, som man anlitar för sina 
ston, och om detsamma ieke är er- 

■H kändt oeh utfärdadt af någon veder- 
i häftig registre ringsförening, så anli- 

yj ta ej den hingsten. Mången farmare 
I» menar att hvilken som hälst “grade 

horse * \ som är vacker att se på, är 
lika god till afvelsändamål som en 
fullblodshingst, oeh därtill mycket 

gg billigare att använda. Några af de 
31 vackraste,

! hästar äro “grades”, men ehuruväl 
S de äro präktiga arbetsdjur, äro de alls 

I ieke lämpfiga for afvel.
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„ FÖR ATT FA BASTA RESULTAT SÄWD EDER SPANHMAL TILL * är kompleterad i alla

I$
IPETER JANSEN & CO. *S grenar.

JULEXKURS10NSPR1S 
GAMLA LANDET

Licensed and Bonded Grain Commission Merchants. 
ip Skyndsamma betalningar. — Liberala förskott — Högsta priser. —
91 Bästa gradering.

REFKRENSKR: Alla banker eller Commereial agencies. 
Kfterskrif “Sbipping Forms”.
Skrif på eiler Bill of Lading ‘ Adrise Peter Janeen k Co., Grain yj 

H| Exchange. Winnipeg, Man.”
Vårt motto: Afsändaren får resultat, icke ursäkter.

ls3F$Ä’£!fiSii;sfiifh8SK3«SEåS«ffi«rS.«l

1 Vi tälja äfven

IS
Köksspislar,

ved och kol

Heaters.

« 7 Hor. till 31 Dec

Grand Trunk 1'aeificgår med Mifysg^ar oeb coaelc» -från 
sér i vastra Canada tifl Uamnar vid Atlanten oeb står i förbindelse 
med ångfartyg till gamla landet.

friskaste och felfriastes
I

I I EASTERN CANADAKor som itx i sin.
♦ (Dxflifen nnier december)1Under vintermånaderna stå i regel 

i en mängd kor i sin, d. v. s. de gifva 
ej mjölk. Detta är i sin goda natur- 

‘ liga ordning, att korna gifvas en tids 
■ hvila från mjölkproducerande innan 
ide framföda en ny kalf. Under den 
I tiden böra de visas viss hänsyn, ja 
en god del mer hänsyn och omvård- 

i nad än som i regel faller på deras 
i lott. Den dräktiga kons verkliga koo- 
i di tion rtrax innan hon blir nyburen 
ar sådan, att den bedrager minga ko
ägare. Hon fyller ut så att man får 
det intrycket att hon blifvit fet oeh 
köttig, då detta i verkligheten ej alls 
är Förhållandet. Så snart bon kalf- 
vat, försvinner “fetman”, köttighe
ten ir gj mer, och man seg då tydligt

stället mager oeh allt hopp ati få 
henne fet ir uteal utet, om hon ir en

I T uris tsof vagnar dagligen under december mellan Kdmoaten, 
Scott, Biggar, Saskatoon, Nokomis oeb Winnipeg.

Res via Grand Trunk Pacific och dess förbindelser och se St. 
Paul, Minnea polis, Chicago och de östra städerna.

II Over-Land I
iGlädje.

Många olika, som det kan tvekas, i 
småsaker. Förbise vi ofta — vi glädja f 
oss ej däråt.

Några vackra blommor, en kär väns 
besök, en vänlighet som visas oss — 
äro vi verkligen tacksamma därför f

Det finnes till oeh med (underligt 
nog) människor, för hvilka ordet 
“tack” är en plåga att uttala.

Vi äro alltid på spaning for att 
upptäcka de obehag af hvarjehanda 
slag, hvilka aldrig helt kunna und vi-

Exkursioner för hemfarande
till de större städerna i det centrala Förenta Staterna.

(Dagligen under December)

Grand Trunk Pacific har den finaste elupering oeh de Ms 
spår i västra Canada Sofvagnar med elektriskt ljus, restai 
t agnar oeh eoachea.

| House Furnishmg Co ] 

Limited.
| Höreel af Mim ock

I iI
AHGBAT8BIUETTER—ALLA LINJER.II Pri*, reservationer, biljetter oeh fullständig epp- 

lysning från alla agenter vid Grand Trunk Pacificmisstagit sig, ty kon ir i»tt
dierkas i hvarje människas lif.

W. J. QU1NLAN
DMTRIOT T.

Tanken på den omhulda vi, den eye-
Sind Svenska Canada Tidningen •elaitter oes både bittid» oeh sent, [t]

ktilla hon börjar afta-ler mg då 
ga i mjölksm »

förbittra sådana taa-oebfor
kar all bfvete glådjo. S87I, 7W* 'e1

ITIIIKå OålåSå TIDIIItll, den i ms. »

60 Man önskas
•II läro borberore yrket. Endool trå 

^yrotid. Fri* rodokop, oeb 
16* betolee **der lärotido*. PUtoor 
orh ål l*e gen*et då kuroen fa 11 bor de U, 
med $15 till $20 lön i veck»*. Vi ho 
hnndrotolt ploteer där *i kaa öppa»

Stor efterfråga* på barborare. Skrit 
efter fri katalog eller, åa bittra.

Om ni åaeknr blifva akicklig bår 
*1 låra .
INTERNATIONAL BARBER 

COLLEGE,
Alexander Avs., Winnipeg, Mas.

1 dör, tbw M.IO SV

FARM OCH HEM.

Låt oss sälja eder spanmå 1.
Om ni önsksr fulla marknadsvalutan för eder spanmål, 

akeppa per vagnslaster till Fort Willism eller Port Arthur;
-Shipping biils" skrifna “NOTIFY MONABCH 

GRAIN COMPANY. WINNIPEG”, oeh sänd dem Ull oen 
per post med ed ra försal jningsinstruktiooer. Vi vilja sända 
eder pangar vid mottagandet af “bill of lading”, om si 
önskas, oeh sända resten, genast vagnen är såld.

HÖGSTA PRISER ERHALLAS 
Vi äro medlemmar sf Winnipeg Grain Exchange oeh 

hafva stor erfarenhet i att handla med spanmål. Vår tjänst 
akall blifva värdefall för eder.

FRITT MARKNADSBREF eåndt hvarje vecka pi be
gäran.
Sänd prof oeh vi skola gifva eder rid om grad oeh vårda

MONARCH GRAIN COMPANY
tlå GRAIN RXCKAHQS

: Baak af


